
Product Instructions

FOR DISINFECTION: 
1. Remove heavy soil deposits from surface.
2. Thoroughly wet surface with solution. Apply with a cloth, mop, sponge, or coarse sprayer, or by soaking. 

FOR SPRAYER APPLICATIONS: Use a coarse spray device. 
1. Spray 6- 8 inches from surface, rub with a brush, cloth or sponge. Do not breathe spray. 
2. Let solution remain on surface for a minimum of 10 minutes. 
3. Rinse or wipe dry with a clean cloth or sponge or allow to air dry. Rinse all surfaces that come in contact  
    with food such as countertops, exterior surfaces of appliances, tables and stovetops with potable water  
    before reuse. 
Do not use on utensils, glassware and dishes. Rinsing of floors is not necessary unless they are to be waxed or polished. 
Prepare a fresh solution daily or more often if the solution becomes diluted or visibly soiled.

PARA LA DESINFECCIÓN: 
1. Elimine los depósitos de tierra pesados   de la superficie.
2. Humedezca la superficie completamente con una solución. Aplicar con un paño, trapeador, esponja o  
     rociador grueso, o remojándolo.

PARA APLICACIONES DE ROCIADOR: Use un dispositivo de rociado grueso.
1. Rocíe de 6 a 8 pulgadas de la superficie, frote con un cepillo, paño o esponja. No respire el aerosol.
2. Deje que la solución permanezca en la superficie durante un mínimo de 10 minutos.
3. Enjuague o seque con un paño limpio o una esponja o deje secar al aire. Enjuague todas las superficies  
     que entren en contacto con alimentos, como encimeras, superficies exteriores de electrodomésticos,  
     mesas y estufas con agua potable antes de volver a usarlas.
No lo use en utensilios, cristalería y platos. No es necesario enjuagar los pisos a menos que se vayan a encerar o pulir. 
Prepare una solución nueva todos los días o con más frecuencia si la solución se diluye o se ensucia visiblemente.

CD-641 (CC112) Disinfectant

FLOOR CARE: Fill up mop bucket or floor machine at dispenser. Use to mop public area floors, use in 
auto scrubber, and add to shampooer. Product will not diminish cleaning of shampoos, soaps, or 
detergents. 

↓↓�For the below: Fill up a labeled quart bottle. ↓↓
AS AN AIR FRESHENER AND DEODORIZER: Using trigger sprayer, spray Maui Mist toward 
center of room of directly on area.

GENERAL CLEANER FOR EVERYDAY USE: hallways, counters, walls, rooms, cars etc.

CUIDADO DEL PISO: Llene el cubo de la fregona o la máquina para piso en el dispensador. Úselo para 
trapear pisos de áreas públicas, usar en fregadoras automáticas y agregar al champú. El producto no 
disminuirá la limpieza de champús, jabones o detergentes.

↓↓ Para lo siguiente: Llene una botella de un cuarto de galón etiquetada. ↓↓
COMO AMBIENTADOR Y DESODORANTE: con un rociador de gatillo, rocíe Maui Mist hacia el centro 
de la habitación o directamente sobre el área.

LIMPIADOR GENERAL PARA USO DIARIO: pasillos, mostradores, paredes, habitaciones, coches, etc.

Maui Mist (CC132) General Purpose Cleaner & Deodorizer



Product Instructions

FOR GENERAL CLEANING & DEODORIZING: 
1. Sponge or spray on to surface.
2. Allow to stand a few moments. 
3. Wipe with clean cloth or sponge and rinse well.

MACHINERY, ENGINES, GRAFFITI, & HEAVY INDUSTRIAL CLEANING: 
1. Mop, spray, or sponge on to surface.
2. Allow to stand for at least 5 minutes.
3. Scrub or brush thoroughly and then rinse with clean water.

FOR ODOR CONTROL AROUND DUMPSTERS, GARBAGE DISPOSALS, & MORE: 
1. Spray or mop on to area to be treated.
2. Allow to stand and dry.
Product may be sprayed or fogged into the air if desired.

PARA LIMPIEZA GENERAL Y DESODORIZACIÓN:
1. Pase una esponja o rocíe sobre la superficie.
2. Deje reposar unos momentos.
3. Limpiar con un paño limpio o una esponja y enjuagar bien.

MAQUINARIA, MOTORES, GRAFITIS Y LIMPIEZA INDUSTRIAL PESADA:
1. Pase un trapeador, rocíe o pase una esponja sobre la superficie.
2. Deje reposar durante al menos 5 minutos.
3. Frote o cepille a fondo y luego enjuague con agua limpia.

PARA EL CONTROL DE OLORES ALREDEDOR DE CONTENEDORES DE BASURA, 
TRITURADORES DE BASURA Y MÁS:
1. Rocíe o pase un trapeador sobre el área a tratar.
2. Deje reposar y secar.
El producto se puede rociar o nebulizar en el aire si se desea.

DIRECTIONS: 
1. Spray on cloth, sponge, or swab. Then wipe surface.
2. Let stand for a few minutes or longer.
3. Rinse thoroughly with clean water.
First Aid: In case of eye contact- flush with water. If irritation persists, see a physician. If swallowed, do not induce vomiting, 
give patient large quantities of water followed by 1 or 2 glasses of milk if available and consult a physician immediately.
Prepare una solución nueva todos los días o con más frecuencia si la solución se diluye o se ensucia visiblemente.

DIRECCIONES:
1. Rocíe sobre un paño, una esponja o un hisopo. Luego limpia la superficie.
2. Deje reposar unos minutos o más.
3. Enjuague bien con agua limpia.
Primeros auxilios: En caso de contacto con los ojos, enjuague con agua. Si la irritación persiste, consulte a un médico. En 
caso de ingestión, no inducir el vómito, dar al paciente grandes cantidades de agua seguida de 1 o 2 vasos de leche si está 
disponible y consultar a un médico inmediatamente.

Orange Action (CC113) Degreaser

Enviro Green (CC103) Acid Replacement Cleaner



Product Instructions

TRASH ODOR CONTROL
Spray daily trash compactors, spray and rinse out trash carts, spray concrete to kill bacteria causing odors.

GENERAL ODOR CONTROL
To eliminate odor caused by vomit, spoiled food, decomposed animals, waste receptacles, etc...
Spray directly on malodor and allow bacterial action to work. The added fragrance will neutralize any odor.

RESTROOM CLEANING
Spray bathroom tile walls from the waist down, spray in and around Toilets and Urinals to kill urine and other 
odor causing bacteria, spray in trash cans. Pour down restroom floor drains to eliminate sewer gas odors.

CARPET DEODORIZING & ORGANIC WASTE
Apply with pump or trigger sprayer. Allow to remain moist for 30 minutes. Repeat if necessary. May be used 
with all types of carpet cleaning equipment and methods.

CONTROL DE OLOR A BASURA
Rocíe compactadores de basura diarios, rocíe y enjuague los carritos de basura, rocíe concreto para matar 
las bacterias que causan los olores.

CONTROL GENERAL DE OLORES
Para eliminar los malos olores provocados por vómitos, comida en mal estado, animales descompuestos, 
basureros, etc ...
Pulverizar directamente sobre el mal olor y dejar actuar la acción bacteriana. La fragancia agregada 
neutralizará cualquier olor.

LIMPIEZA DE BAÑOS
Rocíe las paredes de azulejos del baño de cintura para abajo, rocíe dentro y alrededor de los inodoros y 
urinarios para matar la orina y otras bacterias que causan olores, rocíe en los botes de basura. Vierta los 
desagües del piso de los baños para eliminar los olores de gas de alcantarillado.

DESODORIZACIÓN DE ALFOMBRAS Y DESECHOS ORGÁNICOS:
Aplicar con bomba o rociador de gatillo. Deje que permanezca húmedo durante 30 minutos. Repita si es 
necesario. Puede usarse con todo tipo de equipos y métodos de limpieza de alfombras.

Berry Zymes (CC109) Odor Control Enzyme

Maui Zymes (CC139) Odor Control Enzyme 

Neutra Zymes (CC109N) Odor Control Enzyme 


